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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩৩০১ [আজািতক নাারঃ ৩৫৫৩]

৫০/ আিয়া িকরাম (আঃ) (كتاب أحاديث الأنبياء)

পিরেদঃ ২০৭৩. নবী করীম (صلى الله عليه وسلم) সেক বণনা

باب صفَة النَّبِ صل اله عليه وسلم

আরবী

حدَّثَنَا الْحسن بن منْصورٍ ابو عل، حدَّثَنَا حجاج بن محمدٍ الاعور، بِالْمصيصة حدَّثَنَا

شُعبةُ، عن الْحم، قَال سمعت ابا جحيفَةَ، قَال خَرج رسول اله صل اله عليه وسلم

هدَيي نيبو ،نتَيعكر رصالْعو ،نتَيعكر رالظُّه َّلص ثُم اضفَتَو اءطْحالْب َلا ةاجِربِالْه

عنَزةٌ‏.‏ ‏(‏قَال شُعبةُ‏)‏ وزَاد فيه عونٌ عن ابِيه ابِ جحيفَةَ قَال كانَ يمر من ورائها الْمراةُ،

،دِهبِي خَذْتفَا قَال ،مهوها ۇجونَ بِهحسمفَي ،هدَيخُذُونَ يالُوا يعفَج النَّاس قَامو

فَوضعتُها علَ وجهِ، فَاذَا ه ابرد من الثَّلْج، واطْيب رائحةً من الْمسكِ‏.‏

বাংলা

৩৩০১। হাসান ইবনু মনসুর আবূ আ’লী (রহঃ) ... হাকাম (রহঃ) থেক বিণত, িতিন বেলন আিম আবূ জুহায়ফা

(রাঃ) ক বলেত েনিছ। িতিন বেলনঃ একিদন নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম দুপুর বলায় বাতাহার িদেক

বিরেয় গেলন। স ােন উযূ (ওজু/অজু/অযু) কের যুহেরর দু’রাকাত ও আসেরর দু’রাকাত সালাত

(নামায/নামাজ) আদায় কেরন। তাঁর সুেখ একিট বশা পাতা িছল। বশার বািহর িদক িদেয় নারীগণ যাতায়াত

করিছল। সালাত শেষ লাকজন দাঁিড়েয় গল এবং নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর উভয় হাত ধের তারা

িনেজেদর মাথা ও চহারায় বুলােত লাগেলন। আিমও নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর হাত মুবারক ধারণ

করতঃ আমার চহারায় বুলােত লাগলাম। তাঁর হাত তুষার চেয় ি শীতল ও করীর চেয় অিধক সুগ িছল।

English

Narrated Abu Juhaifa:

Once Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) went to Al-Batha' at noon, performed the
ablution and offered' a two rak`at Zuhr prayer and a two-rak`at `Asr prayer
while a spearheaded stick was planted before him and the passersby were
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passing in front of it. (After the prayer), the people got up and held the
hands of the Prophet and passed them on their faces. I also took his hand
and kept it on my face and noticed that it was colder than ice, and its smell
was nicer than musk.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ হাকাম ইবনু সুফইয়ান (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=3559

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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